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FORFATTNINGSSAMLING BESLUT GALLERFR FLIK SID
Kf § 143/04 2004-11-29 Kf 8 1
Kf 8 81/06 Andring 2006-08-28
Kf § 113/06 Andring 2006-11-27
Kf § 123/07  Andring 2007-09-26
Kf § 23/09 Andring 2009-02-11
Kf § 188/09  Andring 2009-11-18
Kf § 42/10 Andring 2010-04-14

ARBETSORDNING FOR KOMMUNFULLMAKTIGE

Utbver vad som foreskrivs om kommunfullmaktige i lag eller annan
forfattning galler bestammelserna i denna arbetsordning.

Antal ledamoéter

18

Fullméktige har 39 ledaméter.

| vallagen finns bestammelser om antal ersattare.
Presidium

28

De ar da val av kommunfullmaktige har agt rum i hela landet, valjer full-
maktige bland ledaméterna en ordférande samt tva vice ordféranden.

Valen skall forrattas pa ett sammantrade som halls fore utgangen av
december.

Presidiet valjs for fullmaktiges lopande mandatperiod.
38

Tills presidievalen har forrattats, tjanstgér som ordférande den som varit
ledamot i fullmaktige langst tid, alderspresident.

48

Om ordféranden eller nagon av vice ordférandena avgar som ledamot
eller fran sin presidiepost, skall fullmaktige sa snart det kan ske vélja en
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annan ledamot for aterstoden av tjanstgoringstiden for den som har
avgatt.

Sid

Om samtliga i presidiet ar hindrade att fullgoéra uppdraget, fullgér alderspresidenten
ordférandens uppgifter.

Tid och plats for sammantradena
58
Ordinarie sammantrade med fullmaktige ager i regel rum pa onsdagar. Infor varje

kalenderar upprattas sammantradesplan som efter samrad med ordférande antas av
kommunstyrelsen.

68
Extra sammantrade halls pa den tid som ordféranden bestammer.
Begaran om ett extra sammantrade skall goras skriftligen hos ordféranden och skall

innehalla uppgift om det eller de arenden som 6nskas bli behandlade pa det extra
sammantradet.

78

Om det foreligger sarskilda skal for det far ordféranden stélla in ett sammantrade
eller &ndra dagen eller tiden fér sammantradet.

Om ordféranden beslutar att ett sammantrade skall stallas in eller att dagen eller
tiden for ett sammantrade skall andras, later ordféranden snarast underratta varje
ledamot och ersattare om beslutet. Uppgift om beslutet skall minst en vecka fére den
bestamda sammantradesdagen anslas pa kommunens anslagstavia.

88

Fullmaktige sammantrader i regel pa Folkets Hus i Sveg.

Ordféranden far bestamma en annan plats for ett visst sammantrade.

98

Annonsering om sammantrade med kommunfullmaktige skall ske i Ostersundsposten

och Lanstidningen. Annonsen skall aven omfatta uppgift om de arenden som skall
behandlas.
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Sid

Handlingar till sammantradena
10 §

Med kallelsen till sammantrade med fullméktige skall sandas arende-
handlingar i den omfattning ordféranden bestammer. Sadan fullstandig
kallelse skall sandas till varje ledamot och ersattare i fullméaktige.

Handlingarna i varje arende bor finnas tillgangliga for allmanheten i
sammantradeslokalen under sammantradet.

Interpellationer skall tillstallas samtliga ledamoter fore det sammantrade
vid vilket de avses bli stallda.

Anmalan av hinder vid tjanstg6ring och inkallande av erséattare.
118

En ledamot som ar férhindrad att delta i ett sammantrade, eller i en del
av ett sammantrade, skall snarast anmala detta till sin gruppledare eller

till den gruppen utser, som har att kalla erséttare.

Det som hér sagts om ledamot géller aven ersattare som redan kallats
att tjanstgora.

12 §

Om en ledamot utan foregaende anmalan uteblir fran ett sammantrade,
eller hinder uppkommer for en ledamot att vidare delta i ett pagaende
sammantrade, kallar ordféranden in den ersattare som ar tillgénglig och
Star i tur att tjanstgora.

13 8§

Ordforanden bestammer nar en ledamot eller en ersattare skall trédda in
och tjanstgora under ett pagdende sammantrade.

Endast om det foreligger sarskilda skal for det far intrade ske under pa-
gaende handlaggning av ett arende.

Upprop
14 8
En uppropslista som utvisar de ledamoter och ersattare som tjanstgor

skall finnas tillganglig under hela sammantradet.
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Sid
4

| borjan av varje sammantrade later ordfoéranden forratta upprop.
Upprop forrattas ocksa nar ordféranden anser att det behovs.
Justering av protokoll

15§

Ordféranden bestammer tiden och platsen for justeringen av protokollet fran
sammantradet.

Fullmaktige valjer tva ledamdéter att tillsammans med ordforanden justera protokollet
fran sammantradet och att i forekommande fall bitrada ordféranden vid réstsamman-
rakningar.

Om tva eller flera ledaméter har fungerat som ordférande under ett sammantrade,
justerar varje ordférande de paragrafer i protokollet som redovisar de delar av
forhandlingarna som ordféranden har lett.

Fullmaktige far besluta att en paragraf i protokollet skall justeras omedelbart.
Paragrafen skall redovisas skriftligt innan fullmaktige justerar den.

Yttranderatt vid sammantradena
16 8

Ordfoéranden och vice ordféranden i en namnd eller beredning, vars verksamhets-
omrade ett arende interpellation eller fraga ber6r, far delta i Gverlaggningen.

17 8

Revisorerna far delta nar fullméaktige behandlar revisionsberattelsen och arsredo-
visningen eller nar fullmaktige vill alternativt nér revisorerna vill.

18 8

Kommunchefen far delta i 6verlaggningen i alla arenden.
Omrdstningar

198

Omréstningar genomfors sa att ledaméterna avger sina roster efter upprop. Uppropet
sker enligt uppropslistan.

Ordféranden avger alltid sin rost sist.
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Sid
5

Sedan omroéstningen avslutats, befaster ordféranden detta med ett
klubbslag. Darefter far inte ndgon ledamot avge sin rost. Inte heller far
nagon ledamot andra eller aterta en given rost efter klubbslaget.

Om oenighet uppstar om resultatet av en 6ppen omréstning skall ny
omrdstning genomféras omedelbart.

20 8

Valsedel som avlamnas vid en sluten omrostning skall uppta s& manga
namn som valet avser samt vara omarkt, enkel och sluten.

Valsedel ar ogiltig:

1. Om den upptar namnet pa nagon som inte ar valbar.

2. Om den upptar flera eller farre namn an det antal personer som skall
valjas.

3. Om den upptar ett namn som inte klart utvisar vem som avses.

Det som nu sagts galler inte vid val som sker med tillampning av propor-
tionellt valsatt. For sddana val finns sarskilda foreskrifter i lag.

Motioner

218

Motion skall vara skriftlig och undertecknad av en eller flera ledamoter.
Amnen av olika slag far inte tas upp i samma motion.

Motion vacks genom att den ges in till kommunstyrelsens kansli.
Motion far ocksa lamnas vid ett sammantrade med fullmaktige.

Ersattare far bara vacka motion nar ersattaren tjanstgér som ledamot vid
ett sammantrade.

Ledamoterna far lamna kommentarer till de motioner som finns med i
utskickat beslutsunderlag.

Kommentarer lamnas innan beslut fattas om beredning.

Motion ska beredas sa att kommunfullmaktige kan fatta beslut inom ett ar
fran det att forslaget vacktes.

Kommunstyrelsen skall tva ganger varje ar redovisa dels de motioner

som inte har beretts fardigt, dels resultatet av de motioner som
kommunfullmaktige bifallit.
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Sid
6

Interpellationer
22 8
Interpellation skall vara skriftlig och undertecknad av en ledamot.

Interpellationer riktas till ordféranden i en namnd samt till de fértroendevalda i 6vrigt
som fullmaktige bestammer.

Den skall ges in till kommunstyrelsens kansli senast 14 dagar fore det sammantrade
vid vilket ledamoten avser att stalla den.

For sent inkommen interpellation behandlas av fullméktige vid nastkommande
sammantrade.

Ersattare far lamna interpellation under ett sammantrade om ersattaren tjanstgor som
ledamot vid sammantradet. Erséattaren ar da skyldig se till att interpellationen &r
tillganglig for fullmaktiges ledamater.

238

Interpellation bor besvaras senast under det sammantrade som féljer narmast efter
det da interpellationen stalldes.

Svar pa en interpellation skall vara skriftlig.

Uppgift om att interpellationssvar kommer att lamnas vid visst sammantrade bor tas
in i kungorelsen.

Den ledamot som har stallt interpellationen bor fa del av svaret dagen fore den
sammantradesdag da svaret skall lamnas.

24 §

Om interpellation avser forhallandena i ett sadant foretag som avses i 3 kap 17 eller
18 88 i kommunallagen, far den ordférande till vilken interpellationen har stallts,
overlamna den till en av fullméktige utsedd ledamot i foretagets styrelse att besvara
interpellationen.

258
Ersattare som har stéllt en interpellation far delta i 6verlaggningen da svaret pa

interpellationen behandlas bara om ersattaren tjanstgor som ledamot ocksa vid det
tillfallet.
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Fragor
26 §

Fraga skall vara skriftlig och undertecknad av en ledamot eller erséttare
som tjanstgdr som ledamot.

Den skall lamnas till fullmaktiges presidium senast innan det samman-
trade, vid vilket ledamoten avser att stélla den, paborjas.

Svar pa fragan behover inte vara skriftlig.

Fraga bor besvaras under det sammantrade vid vilket den har stllts,
dock senast ndstkommande sammantrade.

Allméanhetens fragestund
27 §

Allmanheten skall beredas tillfalle att stalla fragor vid fullméaktiges
sammantraden.

Allmanhetens fragestund skall anges i kungorelse till sammantraden.
Fraga far stallas till en eller maximalt tva ledamoter.

Maximalt tre fragor far samtidigt stallas till en ledamot.

Fraga kan vara muntlig eller skriftlig.

Svar pa fraga kan vara muntlig eller skriftlig.

Nar en fraga besvaras, far bara den som staller fragan och den som
svarar delta i 6verlaggningen.

Fraga bor besvaras under det sammantrade vid vilket den har stallts eller
senast vid ndstkommande sammantrade.

Ordféranden bestammer i 6vrigt hur fragestunden skall genomforas.
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28 8§

Vid minst ett ordinarie kommunfullméaktigesammantrade varje ar genomfors en
ekonomisk debatt.

En gang per mandatperiod sker fordjupad ekonomisk genomgang av kommunens
flerarsbudget.

Medborgarforslag

28a§

Den som ar folkbokford i kommunen far vacka arende i fullmaktige (medborgar-
forslag). Ett medborgarforslag ska vara skriftligt och undertecknat av en eller flera
personer. Namnfortydligande, adress och telefonnummer ska anges.

Ett medborgarforslag kan bara sakbehandlas av fullmaktige (eller namnd om
fullmaktige beslutat sd) om det ligger inom fullméaktiges (eller namnds) befogenhets-

omrade.

Fullmaktige kan overlata till styrelse eller namnd att besluta i ett arende som har
vackts genom medborgarférslag, utom i de fall som anges i 3 kap 9 8.

Amnen av olika slag far inte tas upp i samma medborgarforslag.

Medborgarférslag vacks genom att det lamnas in till antingen kommunstyrelsens
kansli eller direkt till fullmaktiges presidium pa fullmaktiges sammantrade.

Medborgarforslag ska beredas sa att fullméaktige kan fatta beslut inom ett ar fran det
att forslaget vacktes.

Nar ett medborgarforslag beretts fardigt och beslut ska fattas, ska férslagsstallaren
underréattas.

Den som har vackt ett medborgarfoérslag ska ha ratt att yttra sig i fullmaktige néar
forslaget behandlas.

Kommunstyrelsen ska tva ganger om aret redovisa dels de medborgarforslag som

inte har beretts fardigt, dels resultatet av de medborgarférslag som
kommunfullméaktige bifallit eller namnd om fullméaktige beslutat sa.
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Valberedning
29 8

Pa det forsta sammantradet med nyvalda fullméktige valjer fullmaktige en
valberedning for den I6pande mandatperioden.

Valberedningen bestar av en ledamot och en erséttare fran varje parti i
fullméaktige.

Bland ledaméterna valjer fullméktige en ordférande och en vice ord-
forande for den tid de valts att vara ledamaoter.

Valberedningen skall lagga fram forslag i alla valarenden som fullméktige
skall behandla.

Fullmaktige kan dock besluta att forratta val utan foregaende beredning.
Valberedningen bestammer sjéalv sina arbetsformer.

Reservation

308

Om ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen, skall ledamoten gora det skriftligt.

Motiveringen skall lamnas till sekreteraren fore den tidpunkt som har
faststéllts for justeringen av protokollet.

Expediering av protokoll m m
318
Justerat protokoll éverlamnas till kommunstyrelsens kansli.

Utdrag ur protokollet skall tillstallas de namnder, andra organ och
personer samt forvaltningar som berérs av besluten i protokollet.

Revisorerna skall dock tillstallas hela protokollet.

| 6vrigt skall avskrift av protokoll s&ndas till gruppledare fér de partier
som ar representerade i fullmaktige.

Dessutom skall avskrift av protokoll séndas till lokalkontor och bibliotek.
Protokollet skall goras tillgangligt pa Internet.
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328
Beredning av ansvarsprovningen i fullmaktige

Fullmaktiges presidium bereder fragor och arenden om ansvarsprovning. |
beredningsuppdraget ingar foljande delar:

inh&mta forklaring av anmarkning som framstallts i revisionsberattelsen samt
forklaring av revisorernas uttalande att inte bevilja ansvarsfrihet,

- lamna forslag pa hur fullméaktige ska besluta i ansvarsfragan och nar det behovs
motivera stallningstagandet,

- lamna forslag pa om fullméaktige ska bitrada en anmarkning av revisorerna samt
hur den ska motiveras,

- lamna forslag pa om fullmaktige ska rikta egen anmarkning samt hur den ska
motiveras.

Revisorerna ska alltid ges tillfalle att yttra sig 6ver fullméaktiges behandling av

revisionsberéttelsen. Fullméktiges presidium ansvarar for att en dialog fors med
revisorerna innan ansvarsprovning.
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